Vitera Desinfektions- og sterilisationsguide

Denne vejledning er beregnet til brug ved anvendelse af en Fisher & Paykel Vitera™ fullface maske til flere patienter pa et hospital eller i andre
kliniske omgivelser, hvor korrekt desinfektion/sterilisation af udstyret skal foretages mellem brug til forskellige patienter. Hvis masken anvendes
til enkeltpatientbrug i hjemmet, henvises til vejledningen om renggring af masken i hjemmet i brugsanvisningen til masken.

Bemaerk: Kun Vitera-maskekomponenter, der er anfart i tabellen nedenfor, er blevet valideret i overensstemmelse med disse anvisninger i genbehandling mellem hver patientbrug

Varmedesinfektion
| overensstemmelse med EN ISO 15883 er usikkerhedsintervallet

for desinfektionstemperaturen -0 °C til +5 °C Kemisk desinfektion Sterilisering
Udskift disse dele CIDEX® OPA!,
med nye dele mellem 1 minut ved 10 minutter ved 30 minutter ved MetriCide™ OPA Plus? Valideret antal
Maskedele patienter 90 °C (194 °F) 80 °C (176 °F) 75 °C (167 °F) eller Rapicide® OPA/283. Sterrad®. cyklusser
F&P Vitera fullface maske Luftslangetilslutning (V] (V] (V) - - 20
F&P Vitera headgear (V] (V] (V] - - 20
Validerede fremgangsmader til desinficering og sterilisering
Pa brugsstedet Fjern alt synligt snavs pa masken ved at tarre den af eller skylle den i vand fra vandhanen.
Adskillelse Adskil masken i henhold til instruktionerne Adskillelse af masken inden rengering og Avanceret adskillelse og samling i Brugs- og plejevejledning for Vitera.

Masken skal altid rengagres omhyggeligt, inden yderligere genbehandling udfgres. Hvis dette ikke gares, kan det medfare ineffektiv desinfektion/sterilisation.

Laeg alle de genanvendelige dele af masken i blad i en oplgsning af et mildt alkalisk, anionisk rengaringsmiddel sasom Alconox® i overensstemmelse med
producentens anvisninger (ved en koncentration pa 1% og 50 °C i 10 minutter). Serg for, at der ikke er luftbobler pa udstyrets overflade. Brug en blgd barste,
Rengering af masken der ikke er af metal (f.eks. en tandbgrste af hardhedsgraden medium), og barst maskens dele grundigt i mindst 10 sekunder, indtil de er synligt rene. Vaer szerligt
opmaerksom pa spraekker, hulrum og hjarner sasom samlingen mellem silikoneforseglingen og plasthuset. Skyl ved at nedsaenke delene i 5 liter demineraliseret
Renggring vand og rgre rundt i mindst 10 sekunder. Gentag skylningen.

Laeg headgearet i blad i en oplgsning af et mildt alkalisk, anionisk rengaringsmiddel sdsom Alconox i overensstemmelse med producentens anvisninger (ved en
koncentration pa 1% ved 50 °C i 10 minutter). Sarg for, at der ikke er luftbobler pa udstyrets overflade. Brug en blad barste, der ikke er af metal (f.eks. en tandbgrste

ﬁggzgg‘sz af hardhedsgraden medium), og bgrst headgear og spaender grundigt i mindst 30 sekunder, indtil de er synligt rene. Veer saerligt opmaerksom pa sprackker,
g hulrum og hjarner. Skyl under rindende vand i mindst 30 sekunder, mens stoffet vrides nogle gange. Nedsaenk delene i 5 liter demineraliseret vand og ryst og
klem dem i mindst 30 sekunder. Gentag den nedsankede skylning. Gentag den nedsaenkede skylning for at sikre, at alle rester af rengaringsmiddel er fjernet.
Torring Sarg for, at maskens dele er helt tarre, for der fortsaettes, ved at lade den lufttarre uden for direkte sollys. Hvis dette undlades, kan det medfare ineffektiv kemisk desinfektion/sterilisation
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Varmedesinfektion Kemisk desinfektion Sterilisering
Alle genanvendelige dele:

Kear en desinfektionscyklus i et automatisk vaske-/ - -
desinfektionsapparat med en af de kombinationer af tid

og temperatur, der er vist pa forsiden af denne guide. Disse

kombinationer af tid og temperatur er i overensstemmelse

med EN ISO 15883 og kan sidestilles, hvad angar kendt

termisk inaktiveringskinetik for vegetative mikroorganismer.

De nér en A pé 600.

Lad alle dele tarre vaek fra direkte sollys.

Efterse masken for defekter far hver anvendelse. Hvis der forekommer nogen form for synlig forringelse af en maskedel, skal den pagaeldende maskedel bortskaffes og erstattes med
en ny. Der kan forekomme en vis misfarvning efter genbehandling. Dette er acceptabelt.

Saml masken i henhold til instruktionerne Samling af masken og Avanceret adskillelse og samling i Vitera Brugs- og plejevejledning.
Serg for, at masken er helt ter, far den laegges til opbevaring. Den skal opbevares i rene omgivelser vaek fra direkte sollys. Opbevaringstemperatur: -20 °C til 50 °C (-4 °F til 122 °F).

Ovenstaende anvisninger er blevet valideret til klargaring af maskerne til genanvendelse. Fisher & Paykel Healthcare frardder afvigelser fra den anbefalede genklarggringsmetode.
Falgende handlinger kan forringe eller beskadige masken og forkorte dens levetid:

» Headgearet ma ikke stryges

» Masken ma ikke renggres med produkter, der indeholder alkohol, antibakterielle stoffer, antiseptiske stoffer, blegemiddel, klor eller fugtgivende midler.
» Masken ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

BEMZRK: Hyvis din Fisher & Paykel Healthcare-maske bliver mgar eller revner, ma den ikke lzengere bruges og bar straks udskiftes.

Produceret af Advanced Sterilization Products, en afdeling af Ethicon Inc., et Johnson & Johnson-selskab.
Produceret af Metrex™ Research, LLC.

Produceret af Advanced Sterilization Products, en afdeling af Ethicon Inc., et Johnson & Johnson-selskab.
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